1952 - 2022

PRANESIMAS SPAUDAI Nr. 141/22
2022 m. rugséjo 7 d., Liuksemburgas

Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-391/20 | Boriss Cilevics ir kt.

Pareiga aukstojo mokslo studijy programas organizuoti atitinkamos
valstybés narés oficialigja kalba gali biti suderinama su jsisteigimo laisve

Sgjunga gerbia valstybiy nariy nacionalinj savitumaq, kurio dalis yra atitinkamos valstybés narés oficialiosios
kalbos apsauga.

DvideSimt Latvijos parlamento nariy Latvijos Konstituciniame Teisme gincija Auk3tojo mokslo jstaigy jstatymo atitiktj
Konstitucijai. Siame jstatyme numatyta auk3tojo mokslo jstaigy (jskaitant privacias jstaigas) pareiga studijy
programas organizuoti tik latviy kalba. Vis délto minétame jstatyme numatytos keturios Sios pareigos iSimtys,
susijusios su, pirma, uZsienio studentais ir europiniu arba tarptautiniu bendradarbiavimu, antra, penktadaliu
kredity, tre€ia, uzsienio kalby ir kultdros studijomis ir, ketvirta, bendromis studijy programomis. Be to, Latvijos
aukstojo mokslo jstaigy jstatymas netaikomas dviem privacioms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja specialts
jstatymai ir kurios gali toliau sidlyti studijy programas kitomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis.

Latvijos Konstitucinis Teismas Teisingumo Teismo klausé, ar auk3tojo mokslo jstaigy pareiga studijy programas
organizuoti tik latviy kalba yra suderinama su Sgjungos teise, visy pirma su jsisteigimo laisve.

Siandien priimtame Teisingumo Teismo didZiosios kolegijos sprendime priminta: net jeigu déstymo turinys ir
Svietimo sistemos ir profesinio rengimo organizavimas lieka valstybiy nariy kompetencija, naudodamosi 3ia
kompetencija jos turi laikytis Sajungos teisés, ypac jos nuostaty, susijusiy su jsisteigimo laisve. Todél Teisingumo
Teismas pazymeéjo, kad jsisteigimo laisves apribojimu turi bati laikomos visos priemoneés, kurios draudzia, daro
maZziau patraukly Sios laisves jgyvendinima arba trukdo jg jgyvendinti. Nagrinéjamu atveju Teisingumo Teismas
nurodé: nors kity valstybiy nariy pilieciai gali jsisteigti Latvijoje ir organizuoti auk$tojo mokslo studijy programas,
tokia galimybe iS esmés galima pasinaudoti tik laikantis pareigos Sias studijy programas organizuoti tik Sios
valstybés narés oficialigja kalba. Dél tokios pareigos tiems pilie¢iams gali bati ne taip patrauklu jsisteigti Latvijoje,
todel apribojama jsisteigimo laisvé.

Remdamasis savo jurisprudencijoje suformuota schema Teisingumo Teismas toliau nagringjo, ar yra konstatuoto
apribojimo pateisinimas, ir patikrino, ar laikomasi proporcingumo principo.

Dél jsisteigimo laisvés apribojimy pateisinimo Teisingumo Teismas nurodé, kad siekis skatinti valstybés narés vienos
i$ oficialiyjy kalby vartojimg yra teisétas tikslas, kuriuo galima pateisinti jsisteigimo laisvés apribojima. Sgjunga
gerbia valstybiy nariy nacionalinj savituma, kurio dalis yra ir atitinkamos valstybés narés oficialiosios kalbos
apsauga.

Pirma, kiek tai susije su apribojimo proporcingumu, reikia pazymeéti, kad apribojimas turi bati tinkamas uztikrinti,
kad atitinkamomis teisés nuostatomis teisetai siekiamas tikslas bus jgyvendintas. Tai reiskia, kad Sios teisés
nuostatos turi bati jgyvendinamos nuosekliai ir sistemingai. Tuo tikslu Teisingumo Teismas iSnagrinéjo, ar
aptariamos pareigos iSimtys - batent dél abiejy aukStojo mokslo jstaigy, kuriy veiklg reglamentuoja specialts
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jstatymai - gali sudaryti kliticiy siekiamam tikslui jgyvendinti. AtsiZzvelgdamas j ribotg Siy iSimciy taikymo sritj,
Teisingumo Teismas konstatavo, kad taip néra. Leisdamos tam tikroms aukstojo mokslo jstaigoms pasinaudoti
nukrypti leidZiancia tvarka, minétos iSimtys grindZiamos logika, kad vykdomas specialus tarptautinis universitety
bendradarbiavimas, todél aptariamos nuostatos nepraranda nuoseklumo.

Antra, iSimtis negali virSyti to, kas batina siekiamam tikslui jgyvendinti. Taigi valstybés narés iS esmes gali nustatyti
pareigg aukstojo mokslo studijy programas déstyti savo oficialigja kalba, jeigu kartu su tokia pareiga nustatomos
iSimtys, uztikrinancios, kad universitetinése studijose galés bati naudojama ne oficialioji kalba. Nagrinéjamu atveju
tokios iSimtys - tam, kad nevirSyty to, kas reikalinga Siam tikslui - turéty leisti naudoti kitg nei latviy kalbg, bent jau
kiek tai susije su studijomis vykdant europinj arba tarptautinj bendradarbiavimg ir kultaros ir kalby (iSskyrus latviy
kalbg) studijomis.

Siomis aplinkybémis Teisingumo Teismas padaré iSvada, kad nacionalinés teisés normos, kuriomis aukstojo mokslo
jstaigos jpareigojamos organizuoti studijas tik tos valstybés narés oficialigja kalba, yra suderinamos su Sajungos
teise, jeigu tokios teisés normos yra pateisinamos dél su nacionalinio savitumo apsauga susijusiy prieZasciy,
t.y. jeigu jos yra batinos ir proporcingos teisétai siekiamam tikslui apsaugoti.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendima valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iskeltg byla, gali pateikti
Teisingumo Teismui klausimus dél Sgjungos teisés iSaiSkinimo ar Sgjungos teisés akto galiojimo. Teisingumo
Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu Sig bylg turi iSspresti
nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams teismams, nagrinéjantiems

panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.

Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Marta Osleja @ (+352) 4303 6005.
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